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Es strebe von euch jeder um die Wette,

Die Kraft des Steins in seinem Ring an Tag

Zu legen, komme dieser Kraft mit Sanftmut,
Mit herzlicher Vertraglichkeit, mit Wohltun,
Mit innigster Ergebenheit in Gott

Zu Hilf’! Und wenn sich dann der Steine Krifte
Bei euern Kindes-Kindeskindern aufern:

So lad’ ich iiber tausend tausend Jahre

Sie wiederum vor diesen Stuhl. Da wird

Ein weisrer Mann auf diesem Stuhle sitzen

:(Andreas Gryphius) _ws.is 5 wl,al 51 «(Es ist alles eitel) €l odgpn juzrdad? i ol aiy g0

Du siehst, wohin du siehst, nur Eitelkeit auf Erden.
Was dieser heute baut, reift jener morgen ein:

Wo jetzund Stédte stehn, wird eine Wiese sein,

Auf der ein Schéferskind wird spielen mit den Herden.

Was jetzund préchtig bliht, soll bald zertreten werden.

Was jetzt so pocht und trotzt, ist morgen Asch und Bein.
Nichts ist, das ewig sei, kein Erz, kein Marmorstein.

Jetzt lacht das Gliick uns an, bald donnern die Beschwerden.

{(Heinrich VOss) ud i yud pelaie dax )5 pegn 3l (OUYSSER) ducs Jol 39y (puinss Slans &

Sage mir, Muse, die Taten des vielgewanderten Mannes,

Welcher so weit geirrt nach der heiligen Troja Zerstérung,

Vieler Menschen Stadte gesehn und Sitte gelernt hat

Und auf dem Meere so viel unnennbare Leiden erduldet,

Seine Seele zu retten und seiner Freunde Zuriickkunft.

Aber die Freunde rettet’ er nicht, wie eifrig er strebte;

Denn sie bereiteten selbst durch Missetat ihr Verderben:

Toren! welche die Rinder des hohen Sonnenbeherrschers
Schlachteten; siehe, der Gott nahm ihnen den Tag der Zurtickkunft.

s iy, 1 «Der Fuchs und der Kranich) «b,S g obig » P

Den philosophschen Verstand lud einst der gemeine zu Tische,
Schusseln, sehr breit und flach, setzt' er dem Hungrigen vor.
Hungrig verlieR die Tafel der Gast, nur dirftige BiB3lein

FaBte der Schnabel, der Wirt schluckte die Speise allein.

Den gemeinen Verstand lud nun der abstrakte zu Weine,
Einen enghalsigen Krug setzt' er dem Durstigen vor.

v



»Trink nun, Bester!« So sprach und méchtig schlurfte der Langhals,
Aber vergebens am Rand schnuppert das tierische Maul.
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Rings um ruhet die Stadt; still wird die erleuchtete Gasse,
Und, mit Fackeln geschmiickt, rauschen die Wagen hinweg.

Satt gehn heim von Freuden des Tags zu ruhen die Menschen,
Und Gewinn und Verlust wéget ein sinniges Haupt

Wohlzufrieden zu Haus; leer steht von Trauben und Blumen,
Und von Werken der Hand ruht der geschéftige Markt.

Aber das Saitenspiel tont fern aus Garten; vielleicht, daf
Dort ein Liebendes spielt oder ein einsamer Mann

Ferner Freunde gedenkt und der Jugendzeit; und die Brunnen
Immerquillend und frisch rauschen an duftendem Beet.

Still in ddmmriger Luft ertdnen geldutete Glocken,
Und der Stunden gedenk rufet ein Wéchter die Zahl.
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Schon ist es, wenn des Geistes zarte Hille

Ein zierliches Gewand mit Schmuk umschlieft,
Wenn Uber jedes feine Glied die stille

Gewalt der Schonheit ihren Zauber gief3t

Und aus des innern Lebens reger Fille

Der Jugend Blume frisch und duftend sprielit,
Wenn von dem Lilienweissen Angesichte

Des Lebens Morgen strahlt im Rosenlichte.

In Lust verloren steh’ ich vor dem Bilde,

Dem Meisterstiik der schaffenden Natur,

Voll hoher Freude fiihl’ ich’s: Hier enthiillte

Am schonsten sich der ewgen Liebe Spur,

Thn, der mit tausend Reiz die Erd’ erfiillte,

Den milden Schopfer ehr’ ich denkend nur;

Doch nie kann sich mein Herz dem Bild’ ergeben,
Erblik’ ich nicht der schonen Seele Leben.
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Nur einen Sommer gonnt, ihr Gewaltigen,
Und einen Herbst zu reifem Gesange mir,
Dass williger mein Herz, vom stiRen
Spiele geséttiget, dann mir sterbe.

Die Seele, der im Leben ihr géttlich Recht
Nicht ward, sie ruht auch drunten im Orkus nicht;



Doch ist mir einst das Heil ge, das am
Herzen mir liegt, das Gedicht, gelungen.

Willkommen dann, o Stille der Schattenwelt!
Zufrieden bin ich, wenn auch mein Saitenspiel
Mich nicht hinab geleitet; Einmal

lebt ich, wie Gotter, und mehr bedarfs nicht.

Romanzenstrophe I (Jg! (il o)

~V
V-V

<<<K<
|

< <K<K
< <K<K
oo oo
D O ©©» O

€Al o1y o] @565 a5 sl () ] Ao a9 .05 o sauali oo (Suleikastrophe) «lsed; ooy o oy
3 el bed S B Jﬁ. aS 3 Lges .ol 488 5 o ,laus w)l_c «O» .ol )l;u, 488 u5L;,_~,¢, oss
roas bl «anlilsd »

39 5l Gope eimsn &5 Gl ) o o ol i85 IS 4 (West-Ostlicher Divan) _§,i- ¢ o

Hochbegllckt in deiner Liebe
Schelt ich nicht Gelegenheit;
Ward sie auch an dir zum Diebe,
Wie mich solch ein Raub erfreut!

Und wozu denn auch berauben?
Gib dich mir aus freier Wahl;

Gar zu gerne mdcht ich glauben —
Ja, ich bin‘s, die dich bestahl.

Was so willig du gegeben,
Bringt dir herrlichen Gewinn,
Meine Ruh, mein reiches Leben
Geb' ich freudig, nimm es hin!

Scherze nicht! Nichts von Verarmen!
Macht uns nicht die Liebe reich?
Halt ich dich in meinen Armen,
Jedem Glick ist meines gleich.
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